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‘Mestizu’ es el segundo disco en solitario del grupo de rock Julio Kageta. Del
titulo a la musica, pasando por las letras, todo guarda una estrecha relacién con
Ermua, con el grupo y con un entorno retratado con ironfa y humor. JKG se
mantiene fiel a si mismo y, con ocho afos de vida a sus espaldas, intentard
continuar en la brecha hasta que hacer musica deje de ser algo divertido.

El grupo de rock Julio Kageta
presenta un nuevo LP en solitario

IRAK! MORENO
ERMUA

— ¢ Por qué el titulo de Mestizu, mestizo?.

—Porgue a pesar de las criticas y chistes
que hemos oido por Ermua, siempre nos he-
mos sentido muy orgullosos de que aqui
haya gallegos y gallegas, extremerios y caste-
llanas. Que Ermua cuente con gente de fuera
no quiere decir que toda esta gente, todos
nosotros, no nos sintamos euskaldunes y
creamos que no son necesarios ocho apellidos
vascos para sentirnos como tal. La cosa va
un poco por ahi; en Ermua hay mucho mesti-
zaje. El porgué del titulo se puede encontrar
en la cancién en gallego Fusion na forxa’
que aparece en el disco.

—¢Cuéles son las principales diferencias
entre este segundo disco en solitario y el an-
terior, ‘Bihar eta berandu’?

— A nivel musical este disco es mucho mds
lineal que el otro. E otro recogiatoda la tra-
yectoria anterior de Julio Kageta, temas con-
cebidos en épocas y momentos diferentes,
mientras que en este plasma el trabajo del
dltimo afio. El primero fue una recopilacion
de todo lo que habiamos hecho y nos queda-
mos, tras la grabacidn, sin nada. Este es un
reflejo de lo que escuchamos, de lo que nos
gusta y hacemos ahora.

— (Y lasletras?

—Mientras en el otro disco era todo muy
negro, en este hay mucha mds guasa, mds
ironia y chiste. El problema va a ser precisa-
mente entender el chiste y que la gente co-
necte, ya que la mitad de las letras son anéc-
dotas que nos han pasado aqui, aunque esta-
mos dispuestos a explicar cada una de ellas a
quien quiera. El disco habla de los medios de
comunicacion, de las fdbricas de armas, ha-
blamos de nuestros fans, de los intelectuales
que viven del cuento detrds de un canapé, de
las sectas que viven de los drogadictos, hace-
mos una apologia de la masturbacioén, una
cancién de amor y demds. Las letras las si-
aue haciendo Gorka. A nivel musical, com-

parando con el anterior, hemos trabajado to-
dos de forma mds conjunta.

—{¢Se acusardn las horas de grabacién en
estudio, en el directo?

— Las diferencias con el directo de este dis-
co serdn menores que en el caso de ‘Bihar eta
beradu’ en el que jugdbamos mucho con los
instrumentos de viento que luego no apare-
cian por ningiin lado. Siempre serd grande
la diferencia con el directo, porque tocas mds
rdpido, estas mds acelerado y sue na todo
mds sucio y mds potente.

«En Ermua se nos conoce»

—(¢Por qué habeis elegido Ermua para la
presentacién en directo del disco?

—Porque entre otras cosas somos de Er-
mua. Aqui es donde mds se nos conoce, donde
mds discos vendemos. Por eso pensamos pre-
sentarlo aqui. En realidad, es una historia
mds romdntica que otra cosa.

—Ya con el disco en la calle, {qué opinién
os merece Mestizu?

—Las canciones que componen el disco
son reflejo de lo que sentimos en este momen-
to y siempre que haces una cancién y la das
por buena es que estds convencido de ella.
Realmente nos hemos quedado muy a gusto.

—¢Servirda Mestizu para acabar dando el
salto al mundo profesional?

—Ya no nos planteamos andar saltando
por ahi. Saltamos en el escenario y punto. La
oportunidad de dar el salto la tuvimos con el
otro disco, donde habia un single super claro
que se exploté mogollén. Si no lo dimos con
aquel, no creemos que vayamos a darlo con
éste, aunque eso nunca se sabe. Hombre,
claro que queremos llegar hasta donde se
pueda y vender discos hasta en Japén. Nos
gustaria vivir de esto pero nuestra opinién es
que no daremos ese salto jamds.

—¢Llegarfais a cantar en castellano si se
os planteara la posibilidad de dar ese salto?

— En un momento dado igual nos plantea-
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Fran, el bajo del grupo ermutarra de rock Julio Kageta, en una actuacién anterior en directo.

riamos cantar en castellano y vender un
montén de discos. Nos caerian un montén de
hostias pero, épor qué no? Al que vende zapa-
tos no se le prequnta si los vende en euskera o
castellano. De cualquier forma, hablar de es-
to es un tanto absurdo porque no nos lo he-
mos llegado a plantear. Ademds, hoy en dia
en Euskadi es mejor cantar en euskera
porque hay mejor mercado.

«Hacer mogollén de risa»

{Mercado en el que os gustaria seguir quiza
con un tercer LP?

—Para la grabacién de ‘Bigar eta beran-
du’ y ‘Mestizu’ contdbamos con un contrato
con la discogrdfica GOR. De este dltimo se
han sacado 1.000 discos y casetes y 500 com-

pact. De un tercer disco todavia no sabemos
nada pero quizds salga algin otro contrato.
Por el momento, Juanmi, Iker, Fran, Asier
y Gorka cuentan ya en la calle con el single
Lior al dago?, dedicado a todos los incondi-
cionales dé los ocho afios de vida de Julio Ka-
geta. El viernes, Cardenal Orbe serd escena-
rio de la puesta de largo de Mestizu, con el
que «seguro que 1os hacemos con nuevos se-
guidores, aunque también podremos perder
algunos. No hay que olvidar que, aunque to-
do lo que grabemos es Julio Kageta, también
vamos evolucionando». Temas como «Bu-
prex mezularia», <Ifor al dago», «Zelako
Guasa» o <Fusién na forxa», componen la
nueva apuesta del grupo, para quien lo mas
importante sigue siendo «hacer mogollén de
risas y gustarnos sobre todo a nosotros».



